


BAB KELIMA

TEMPAT KEMBALI DAMIR GHA’IB DI DALAM SURAH AL-
ANCAM

5.0  Pendahuluan

Surah al-An‘am telah dipilih menjadi bahan analisis di dalam kajian disertasi ini.
Pemilihan surah al-Ancam dirasak dapat hi  dan liputi  beberapa
pertimbangan yang dibuat oleh ahli-ahli nahu dan ahli-ahli tafsir dalam memastikan
tempat kembali bagi damir gha’ib.

5.1  Latar Belakang surah al-An“am

Surah al-An“am yang bermaksud bi g ternakan dungi 165 ayat. la
merupakan surah makkiyyah, kerana hampir keseluruhan ayat-ayatnya diturunkan di
Mekah sebelum berlakunya peristiwa hijrah. Surah ini dinamakan al-An“4m kerana
terdapat di dalamnya adat istiadat kaum musyrikin, yang menurut mereka binatang-
binatang ternakan itu dapat diper kan untuk dekatkan diri kepada tuhan mereka.
Di dalam surah ini juga terdapat hukum-hukum yang berkaitan dengan binatang ternakan.

Sebagai contoh ayat 145: € o sl e yis s 4l i 0K, 0 V) aarey ool s L s Sl galy s

8 o a0 f e, b 5 $. (Katakanlah (Wahai Muh d): “Aku tidak dapati

dalam apa yang diwahyukan kepadaku, sesuatu yang diharamkan bagi orang yang
hendak memakannya melainkan kalau benda itu bangkai, atau darah yang mengalir,atau
daging babi — kerana sesungguhnya ia adalah kotor — atau sesuatu (vang dilakukan

secara) fasik, iaitu binatang, yang disembelih atas nama yang lain dari Allah",)
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52 Tempat Kembali Damir yang satu di dalam surah al-An‘am

Dalam membincangkan tempat kembali -‘!nmlr gha’ib yang satu di dalam surah
al-An‘am, akan dianalisis ayat-ayat al-Qur’an tentang persoalan-persoalan yang berkaitan
bentuk-bentuk tempat kembali damir gh#’ib dan konsep persejajaran ciri di antara
damir gh#’ib dan tempat kembalinya di dalam surah al-An‘am.

5.2.1 Bentuk-bentuk Tempat Kembali Damir Gh#’ib di dalam surah al-An‘am

Bentuk-bentuk tempat kembali damir gh#’ib di dalam surah al-An‘am terbahagi
kepada dua iaitu:
i sebelum damir.

il selepas damir.

5.1.1.1 Tempat Kembali Damir Gha’ib yang terletak sebelum Damir

Seperti yang disebut dalam bab ketiga tempat kembali damir gha’ib yang terletak
sebelum damir juga terbahagi kepada dua iaitu:
a. secara jelas.
b. secara abstrak.

A. Tempat Kembali Damir Gha’ib yang terletak sebelum Damir secara jelas

Menjadi satu kelaziman bagi damir gh#’ib, tempat kembalinya berada atau
disebut sebelumnya. Keadaan ini turut diperhatikan di keseluruhan ayat yang terdapat
dalam surah al-An‘am. Sebagai contoh dibawa beberapa ayat yang menjelaskan keadaan
tersebut. Di antaranya:



1. Ayat ke 6 dari surah al-An‘am.
PR s G, L U 5 05 0 53

Dan kami jadikan sungai-sungai mengalir di bawah mereka, kemudian Kami
binasakan mereka dengan sebab dosa mereka sendiri, dan Kami ciptakan
sesudah mereka umat yang lain?

Damir gh#’ib pada fi’l (kata kerja) “s ~5" [tajri] (mengalir) merujuk kepada “/+4” [al-
anhar] (sungai-sungai), iaitu perkataan yang disebut sebelumnya.
2. Ayat ke 7 dari surah al-An“am.

S L0 00 i 155 5 [ i 5555

Dan kalau Kami turunkan kepadamu sebuah kitab (vang bertulis) pada kertas,
lalu mereka memegangnya dengan tangan mereka, niscaya orang-orang yang
kafir itu berkata: “Ini tidak lain, hanyalah sihir yang terang nyata”.

Damir gh#’ib yang terdapat pada perkataan “s32l” [falamasih] (mereka dapat
memegangnya) merujuk kepada perkataan yang disebut sebelumnya iaitu L35” [qirtas)

(kertas).

3. Ayat ke 12 dari surah al-An“am.

) S 1 D i 5 03 9

R 0
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Ber lah (Wahai Muh d): “Hak milik siapakah segala yang ada di langit
dan di bumi?". Katakanlah: “(Sesuatu itu) bagi Allah. Dia telah menetapkan atas
diri-NYamemberi rahmat. Demi sesungguhnya Dia akan menghimpun kamu pada
hari kiamat yang tidak ada sebarang syak padanya. Orang-orang vang
merugikan diri sendiri (dengan mensia-siakan pengurniaan Allah), maka mereka
(dengan sebab yang tersebut) tidak beriman”.

Pumlr gh#’ib mufrad yang terdapat pada kata kerja “_5™ [kataba] (dia telah
menetapkan) dan “/$in0” [layajma‘annakum] (dia sungguh-sungguh akan menghimpun
kamu), serta perkataan “'.__.‘3“ [nafsihi] (diriNya) merujuk kepada -J:J [lillah] (bagi
Allah). Manakala damir gh#’ib mufrad yang terdapat pada perkatan “C” [fihi]
(terhadapnya) merujuk kepada “¢3” [yawm)] (hari). Kesemua tempat kembali bagi damir-

qnmlr ini disebut sebelumnya.

4. Ayat ke 31 dari surah al-An“am.

o e b U L BT 6 Ll i b\u.“'.uu.\.s. W L 5 P

L VPRI AN R A oy

Sesungguhnya telah rugilah orang-orang  vang mendustakan
pertemuanmengadap  Allah, sehingga apabila hari kiamat datang secara
mengejut kepada mereka, mereka berkata: “Aduhai kesalnya kami atas apa yang
kami telah cuaikan dalam dunia!”, sambil mereka memikul dosa-dosa mereka di
atas belakang mereka. Ingatlah lah buruk apa yang mereka pikul itu.

Damir ghs’ib yang terdapat pada perkataan “4” [fiha] (terhadapnya) merujuk kepada

“eCu [aksa’at] yang disebut sebelumnya.

146



5. Ayat ke 38 dari surah al-An°am.

U 0 Y S A 5B )

o3 )

Dan tidak seekorpun binatang yang melata dibumi, dan tidak seekorpun burung
yang terbang dengan kedua sayapnya, melainkan (mereka ialah) umat seperti
kamu. Tiada Kami meninggalkan sesuatupun di dalam kitab (Al-Qur'an) ini,
kemudian mereka (sekali akan dihimpunkan kepada Tuhan mereka (untuk
dihisab dan menerima balasan).

Pamlr gha’ib yang terdapat pada perkataan “oi [bijani[\ayh:'] (dengan kedua
sayapnya) merujuk kepada ‘,J- [ta’irin] (burung) yang merupakan kata nama yang

disebut sebelumnya.

B. Tempat Kembali Damir Gha’ib sebelum Damir secara Abstrak

i Tempat Kembali plmlr Gha’ib mendahuluinya secara Tersirat iaitu Masdar

yang terbentuk daripada Fi‘l sebelumnya
Terdapat tiga ayat di dalam surah al-An‘am yang menunjukkan bahawa damir
gha’ib merujuk kepada masdar yang terbentuk daripada fi‘l sebelumnya menurut

pendapat ahli-ahli tafsir. Ayat-ayat tersebut ialah:

1. Ayat ke 12 dari surah al-An‘am.

5 R R D 5 0 6 5
Y 6 GG
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Ber lah (Wahai Muh ): Hak milik siapakah segala yang ada di langit
dan bumi?” Katakanlah: “(Sesuatu itu) adalah bagi Allah. Ja telah menetapkan
atas diriNya memberi rahmat. Demi sesungguhnya Dia akan menghimpunkan
kamu pada hari kiamat yang tidak ada sebarang syak padanya.” Orang-orang
yang merugikan diri sendiri (dengan mensia-siakan pengurniaan Allah), maka
mereka (dengan sebab yang tersebut) tidak beriman.

Damir gha’ib yang terdapat pada perkataan “«” [fihi] (terhadapnya) pada zahirnya
merujuk kepada . [yawm] (hari) tetapi  berkemungkinan merujuk kepada masdar
yang terbentuk daripda fi‘l “.Kaa0” [layajma‘annakum) (Dia sungguh-sungguh akan
menghimpun kamu) iaitu “as” [al jam®] (perhimpunan) kerana ia adalah tindak balas
terhadap mereka yang menafikan perhimpunan pada hari kiamat.' Jadi berdasarkan
tempat kembali tersebut ayat “G L, § % I SEL0" membawa maksud “Dia
bersungguh-sungguh akan menghimpun kamu pada hari kiamat yang tidak ada keraguan
terhadap perhimpunan itu”.

2. Ayat 105 dari surah al-An‘am.

O 0 0 S5 5 o i

Dan: demikianlah Kami mengulang-ulangi ayat-ayat keterangan Kami satu
persatu (dengan berbagai cara), (untuk menimbulkan keingkaran mereka) dan
supaya mereka(yang ingkar itu menuduhmu dengan) berkata: “Engkau telah
mempelajarinya (dari orang lain)", dan supaya Kami menerangkan (Al-Qur'an)
itu kepada orang-orang yang (mahw) mengetahui.

Bagi damir gh®’ib yang terdapat pada perkataan ‘.o’ [linubayyinahu] (Kami

 alack ) terd haly 1 kinan. Ada pend yang kan damir

P P! P

gh#’ib tersebut merujuk kepada magdar yang difahami daripada perkataan ‘o ..’

[nusarrif] (kami mengulang-ulangi) iaitu ‘i s’ [al tasrif] (pengulangan). Seterusnya
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ayat tersebut b ksud “Kami jelaskan berulang-ulang”.? Sementara itu ada

Jjuga pendapat yang mengatakan damir gh#’ib tersebut merujuk kepada masdar yang
difahami daripada perkataan ..’ [nubayyin] (Kami menjelaskan) itu sendiri iaitu o[y
[al-Tabyin] (penerangan). Seterusnya ayat tersebut membawa maksud “Kami telah
menjelaskan penerangan”. Situasi ini sama dengan contoh: ‘w; «,»’ [darabtuhii Zaydan)
(Saya telah pukulnya Zaid) yang membawa maksud Wi el s’ [darabtu al-darb
zaydan] (Saya telah pukul Zaid dengan satu pukulan).®

3. Ayat ke 121 dari surah al-An®am.

"o T ) 55 S 0, S B i 0 3

€020 50 Biany

Dan janganlah kamu makan dari belihan binatng-bi g halal) yang tidak
disebut nama Allah ketika menyembelihnya, - kerana sesungguhnya (yang
sedemikian) itu adalah perbuatan fasik (berdosa); dan sesungguhnya syaitan-
Ssyaitan itu bisikkan kepada pengik -pengikutnya, supaya mereka
membantah (menghasut) kamu; dan jika kamu menurut (hasutan) mereka (untuk
menghalalkan yang haram itw), sesungguhnya kamu tetap menjadi orang

musyrik.

Damir gha’ib yang terdapat pada perkataan “Cy” [innahil] (sesungguhnya) merujuk
kepada magdar yang terbentuk dari il “I,icG” [ta’kuld] (kamu makan) iaitu “ sy [al-
akl] (makan)*. Seperti yang disebut dalam Bab Ketiga yang lalu, maksud yang terbentuk
daripada masdar memberi nilai pengukuhan (tawkid). Seterusnya maksud ayat tersebut
ES PRV PN A TR S . i5G 3” yang terbentuk daripada rujukan damir tersebut

ialah “Dan janganlah kamu kan bi bi g yang tidak disebut nama Allah

&

149



ketika menyembelihnya. Sesungguhnya perbuatan makan semacam itu adalah suatu

kefasikan”.

ii. Tempat Kembali l)lmlr Gh#’ib terletak sebelum Damir tetapi ia bukan

Tempat Kembali yang sebenar sebaliknya punyai per deng:

Tempat Kembali Damir.

1 hali

Terdapat satu ayat di dalam surah al-An“am yang jukkan tempat
damir gh#’ib terletak sebelum ¢:hmlr tetapi ia bukan tempat kembali yang sebenar

sebaliknya mempunyai persamaan dengan tempat kembali d.amlr tersebut dari segi lafaz.
Ayat tersebut ialah ayat 60 dari surah al-An‘am:

vt

AT Bl el G RS Gy 5 C el gy (G a0y

€ 2 s s

Dan Dialah yang menidurkan kamu pada waktu malam, dan Dia mengetahui apa
yang kamu kejakan pada siang hari, kemudian Dia bangunkan kamu (dari tidur)
pad untuk disempurnakan ajal ( kamu) yang telah ditetapkan.
Kemudian kepadaNYalah tempat kamu kembali, kemudian pula Dia menyatakan
kepada kamu apa yang telah kamu lakukan.

]?amlr gha’ib yang terdapat pada perkataan «,. [fihi] (padanya) merujuk kepada “ 'Jl;.'-.n”
[al-nahar] (siang hari) dari segi lafaz dan tidak makna. Ini kerana makna yang ingin
disampaikan ialah siang hari yang lain bukan pada hari yang sama.® Hal ini dapat kita
perhatikan apabila kita berkata “was 5 022 ¢’ [‘indT dirham wa nisfuhii] (saya
mempunyai satu dirham dan setengahnya). Ungkapan “setengahnya” bukan bermaksud
dirham yang sama tetapi dirham yang lain. Jelas di sini damir tersebut merujuk kepada
lafaz tempat kembali bukan kepada maknanya. '
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jii. Sesuatu Yang Abstrak Mendahului Damir Gha’ib Bagi Menunjukkan kepada

Tempat Kembali Damir.

Di ping itu terdapat juga keadaan di mana A:hmir gha’ib merujuk kepada
sesuatu yang abstrak iaitu yang tidak disebut dalam ayat tetapi difahami daripada konteks
ayat yang terbentuk. Dalam situasi yang berkaitan dengan ayat-ayat al-Qur’an, hal ini
banyak bergantung kepada konteks ayat-ayat tersebut. Situasi ini turut terdapat di dalam
surah al-An“am. Terdapat tujuh ayat yang jjukkan tempat kembali t:hmlr adalah

sesuatu yang abstrak. Ayat-ayat tersebut ialah:

1. Ayat 8 dari surah al-An“am.

ORIV () &L 3, Ul e g5t

Dan mereka berkata: “Mengapakah tidak diturunkan kepadanya (Muhammad )
seorang malaikat?" pada hal kalau Kami turunkan seorang malaikat niscaya
selesailah perkara itu (kerana mereka tetap berdegil dan tidak akan beriman),
kemudian mereka tidak diberi tempuh (lalu dibinasakan dengan bala bencana
secara mengejut).

l?amlr gh&’ib *+’ [h] (nya) yang terdapat pada perkataan ‘ui’ [‘alayhi] (kepadanya)
merujuk kepada tempat rujukan yang tidak disebut di dalam ayat iaitu nabi Muhammad
s.a.w.® Malah Tbn ‘Asyir ketika menjelaskan tentang tempat kembali l!nmtr ini telah
menyatakan bahawa tempat kembali c!nmlr ini diketahui melalui konteks, kerana
sekiranya terdapat di dalam ayat damir gha’ib yang tempat kembali tidak
mendahuluinya maka seharusnya subjek perbincangan yang diperkatakan di dalam ayat
di k jadi tempat kembali kepada t!xlr tersebut.”
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2. Ayat9 dari surah al-An“am.

(a,_A.\.HJ\_u,»,..x..nﬂ.u.,.,:,)

Dan kalau Kami jadikan dia seorang Malaikat, lah kami dik
berupa seorang lelaki (supaya mereka dapat melihatnya), dan tentulah Kami
(dengan yang demikian) menyebabkan mereka k an sebagai mereka
sengaja buat-buat k an (tentang kebenaran nabi Muh d s.a.w).

Sepertimana ayat sebelum ini, damir gh&’ib *<’ [h] (nya) yang terdapat pada perkataan
‘e’ [ja‘alnahii] (Kami Jjadikannya) merujuk kepada nabi Muhammad s.a.w yang tidak

disebut di dalam ayat tetapi difahami melalui konteksnya *

3. Ayat 25 dari surah al-An°am.
€05 i B LB o e i i

Dan di antara mereka ada yang mendengarkanmu (membaca Al-Qur'an), pada
hal Kami telah jadikan tutupan berlapis-lapis atas hati mereka, yang menghalang
mereka daripada memahaminya, dan (Kami Jadikan) pada telinga mereka
penyumbat (yang menjadikan mereka pekak).
Menurut Ibn “Asyiir damir gh&’ib * [h] (nya) yang terdapat pada perkataan ‘i’
[yafqahiih] (mereka memahaminya) merujuk kepada al-Qur’an yang tidak disebut di
dalam ayat tetapi difahami daripada ayat ‘c.J) &= [yastami‘u ilayka] (mendengar

bacaanmu).’
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4. Ayat 51 dari surah al-An“am.
€ NN OB L o SN

Dan berilah amaran dengan al-Qur'an itu kepada orang-orang yang merasa
takut bahawa mereka akan akan dihi wpunkan kepada tuh, (pada hari
kiamat).

Damir gha’ib ‘.’ [h] (nya) yang terdapat pada perkataan ‘«’ [bihi] (dengannya) merujuk
kepada al-Qur’an yang difahami daripada ayat & o P [ma yuha ilayya] (apa yang

diwahyukan kepadaku).'
5. Ayat 57 dari surah al-An“am.
€0 L0 % b 5y

Katakanlah:  “Sesungguhnya aku tetap berada di atas (kebenaran yang
berdasarkan) bukti-bukti yang nyataa (Al-Qur’an) dari tuhanku, sedangkan kamu
mendustakannya. "

Tempat kembali bagi damir gh&’ib mufrad yang terdapat pada perkataan “.” [bihi]

(d ya) punyai pelbagai tafsiran menurut ahli-ahli tafsir. Ini disebabkan tempat

kembali yang sebenarnya tidak disebut tetapi difahami melalui konteks ayat. Ada yang
berpendapat damir tersebut merujuk kepada “_uwr” [al-‘azab] (azab)"' atau “sio [al-

Qur’an] (al-Qur’an)'?,

6. Ayat 70 dari surah al-An‘am.
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o 5 R L G L i 1 L

Dan jauhkanlah diri dari orang-orang yang menjadikan agama mereka sebagai
permainan dan hiburan, dan mereka pula telah diperdayakan oleh kehidupan
dunia, dan peringatlah mercka dengan Al-Qur'an.”

Tempat kembali damir gh&’ib yang terdapat pada perkataan ‘«.” [bihi] (dengannya) ialah

al-Qur'an." Tempat ini di kan daripada maksud perkataan sebel ya iaitu
peringatan. Seperti mana yang diketahui, al-Quran penuh dengan peringatan-peringatan
daripada Allah s.w.t sama ada peringatan mengenai hari kebangkitan, nikmat atau azab.
Malah terdapat ayat di dalam surah Qaf ayat 45, secara jelas Allah s.w.t menyebut al-
Qur’an, iaitu (-\.:,’ T uT,:lL; ,"?:;) [fadhakkir bi al-Qur'an man yakhafu wa'iyd]

(maka beri peringatanlah dengan al-Qur’an orang yang takut kepada ancamanKu).

7. Ayat 105 dari surah al-An“am.

05 LA e el WLy

Dan demikianlah Kami gul langi ayat-ayat keterangan Kami satu
persatu (dengan berbagai cara), (untuk menimbulkan keingkaran mereka) dan
supaya mereka (vang ingkar itu menuduhmu dengan) berkata: “Engkau telah
mempelajarinya (dari orang-orang lain)”, dan supaya Kami menerangkan (Al-
Qur'an) itu kepada orang-orang yang (mahu) mengetahui.

Damir gha'ib ‘. [h] yang terdapat pada perkataan ‘«..2” [linubayyinahii] (untuk kami
terangkannya) merujuk kepada al-Qur’an yang difahami daripada konteks ayat.'*
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iv.  Tempat Kembali Damir adalah Makna Lafaz dan bukan kepada Lafaz.

Dalam surah al-An"am terdapat juga ayat-ayat yang mana (!nmlr gha’ib merujuk
kepada makna lafaz dan bukan kepada lafaz. Hal ini dapat diperhatikan dalam ayat-ayat
berikut:

1. Ayat ke 25 dari surah al-An“am.

8 HE OGN0 U e L ST [ ) T A 1 G

€ S0 St ) 0 05 e BT 6 B G 1Lk

Dan di antara mereka ada yang mendengarkanmu (membaca Al-Qur‘an), pada
hal Kami telah jadikan tutupan berlapis-lapis atas hati mereka, yang menghalang
mereka daripada memahaminya, dan (Kami Jadikan) pada telinga mereka
penyumbat (yang menjadikan mereka pekak), dan kalau pun mereka melihat
tiap-tiap keterangan (dan mukjizat yang membuktikan kebenaran rasul), mereka
tidak juga akan beriman kepadanya, sehingga apabila mereka datang kepadamu,
sambil membantahmu, berkatalah orang-orang yang kafir itu: “Ini tidak lain
hanyalah cerita-cerita dongeng orang-orang dahulu.”

Dalam ayat ini dimufradkan damir yang terdapat pada kata kerja “eaid” [yastami‘u]

e

(mendengar) kerana damir gha’ib tersebut merujuk kepada lafaz “’.” [man] (orang
yang) dan bukan kepada maknanya. Manakala damir gh#’ib pada perkataan “c4,}5”
[quliibihim] (hati mereka) dijamkan kerana Qamlr tersebut merujuk kepada makna “’>”

[man] (orang yang) dan bukan pada lafaznya.'*
2. Ayat ke 46 dari surah al-An°am.
N YR TR R I Y AR W Al TR ey 1
ERER X
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Katakanlah (Wahai Muh, d): “Bagai fikiran kamu, jika Allah
melenyapkan pendengaran kamu serta penglihatan kamu, dan ia pula mengecap
(memeterikan) atas hati kamu? Siapakah tuhan selain Allah yang berkuasa
mengembalikannya kepada kamu?" Lihatlah bagai Kami berulang-ulang

gkan tanda-tanda kebesaran Kami (deng berbagai-bag cara),

dalam pada itu, mreka tetap juga berpaling — ingkar.

Damir gh#’ib yang terdapat pada perkataan “’4” [bihi) (dengannya) dikatakan merujuk
kepada “s¢” [al-huda] (hidayah) iaitu makna yang dapat difahami daripada perbuatan
b d an dan lih serta p hati, kerana perbuatan ini semua

P P

sebab kepada tertutup jalan menuju hidayah.'®
3. Ayat ke 57 dari surah al-An°am

T g B i G 5 e

o 5 5

Katakanlah: “Sesungguhnya aku tetap berada di atas (kebenaran yang
berdasarkan) bukti-bukti yang nyata (Al-Qur'an) dari tuhanku, sedang kamu
mendustakan. Tidak ada padaku apa yang kamu minta segerakan itu (dari azab
seksa), hanya Allah jualah yang menetapkan hukum, Dia menerangkan
kebenaran, dan Dialah sebaik-baik yang memberi keputusan.”
Damir gh#’ib yang terdapat pada perkataan “.«” [bihi] (dengannya) dikatakan merujuk
kepada makna yang difahami daripada “i47 [bayyinat] (bukti yang nyata) faitu ... .
[amr bayyin] (perkara yang nyata). Malah dikatakan juga damir gha’ib tersebut merujuk
kepada “s.J” [al bayan] (kenyataan) dan “oi,u™ [al Qur’an] (al-Qur’an) iaitu makna
yang dapat difahami daripada “<” [bayyinat] (nyata).'” Jelas di sini damir gh#’ib
tersebut merujuk kepada makna dan tidak kepada lafaz tempat kembali tersebut kerana
tidak ada persejajaran ciri di antara damir dan tempat kembalinya dari sudut genus.
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4. Ayat 105 dari surah al-An‘am.

5 T 5 5 e D
f:

Dan demikianlah Kami terangkan ayat-ayat keterangan Kami satu-persatu
(dengan berbagai-bagai cara), (untuk menimbulkan keingkaran mereka) dan
supaya mereka (yang ingkar itu menuduhmu dengan) berkata: “Engkau telah
mempelajarinya (dari orang-orang lain)", dan supaya Kami menerangkan (Al-
Qur'an) itu kepada orang-orang yang (mahu) mengetahui.

Tempat kembali bagi damir gha’ib yang terdapat pada perkataan ‘«.~’ [linubayyinahu]
(supaya Kami menjelaskannya) ialah makna bagi lafaz ‘<.y" [al ayat] (ayat-ayat) iaitu Al-

Qur'an.'®

5.2.1.2 Tempat Kembali Damir terletak selepas Damir di dalam surah al-An“am

Dalam surah al-An“am terdapat dua keadaan yang utama yang mana tempat
kembali damir gha’ib mesti terletak selepas damir, iaitu:

1. Damir yang berada di tempat mubtada’, dan khabarnya ialah ism zahir yang
'k y dan 1 P 1k k d. y lah-olah ked: d y
adalah satu dari sudut makna. Dalam surah al-An“am hanya terdapat satu ayat
yang menunjukkan kepada situasi ini iaitu ayat 29:

€ 5 0 0 B p 0 96 B
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Dan tentulah mereka akan berkata pula: “Tiadalah hidup yang lain selain
dari hidup kita di dunia ini, dan tiadalah kita akan dibangkitkan semula
(sesudah kita mati).”

Damir gha’ib “,»” [hiya)] (ia) adalah damir mubham. Damir ini ditafsirkan
maksudnya oleh khabar yang berada selepasnya. Ini bermakna kita tidak dapat
memahami maksud yang di bawa oleh damir tersebut melainkan disebut

khabarnya. Ia merupakan antara damir-damir yang tempat kembalinya atau
pentafsimya terletak selepas damir dari sudut lafaz dan susunan.' Oleh itu

damir gh#’ib tersebut merujuk kepada “sui” [al hayat] (hidup) yang difahami

daripada konteks ayat “Liui s [h @ al dunya] (kehidupan kita di dunia)®
iaitu khabar selepasnya. Ini bermakna konsep persejajaran ciri tetap dipraktikkan
dalam menentukan tempat kembali yang disebut selepasnya.

Damir al-sya’n atau al-gissat. Setelas dianalisis terdapat tiga ayat dalam surah
al-Ancam yang menggunakan damir al-sya’n atau damir al-gissat iaitu ayat 21,
33 dan 54. Kesemua damir ‘2 [h] yang terdapat pada harf nawasikh iaitu ‘o)’
[inna] (sesungguh) dan ‘o [anna] (bahawasa) merujuk kepada tempat kembali

yang terletak selepas damir tersebut iaitu ayat yang terdapat selepasnya.

i. Ayat 21 dari surah al-An“am.
sy

Sesungguhnya orang-orang yang zalim itu tidak akan berjaya.
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ii. Ayat 33 dari surah al-An“am.

§ o0 RIS IS5

Sesungguhnya, Kami mengetahui bahawasanya apa Yyang mereka
katak itu akan babk engkau (wahai Muhammad)
berdukacita.

1ii. Ayat 54 dari surah al-An°am.

= P S

Bahawasanya sesiapa di antara kamu yang melakukan kejahatan
dengan sebab kejahilannya, kemudian ia bertaubat sesudah itu,
dan berusaha memperbaiki (amalannya), maka sesungguhnya
Allah amat pengampun lagi amat mengasihani.”

5.2.2 Persejajaran Ciri di antara Damir dan Tempat Kembalinya

Persejajaran ciri di antara damir dan tempat kembalinya dari sudut genus dan
bilangan dapat diperhatikan pada keseluruhan ayat-ayat yang terdapat di dalam surah al-
An‘am melainkan ayat 57, 105 dan 141 yang imbulkan perselisihan pendapat di
antara ahli-ahli tafsir dan ahli-ahli bahasa. Oleh yang demikian, disertakan di bawah ini
beberapa contoh yang menunjukkan perscjajaran ciri tersebut. Di samping itu hanya
terdapat beberapa bentuk persejajaran ciri sahaja di dalam surah ini. Di antara contoh-
contoh bentuk persejajaran ciri di antara n!amlr dan tempat kembalinya dari sudut genus

dan bilangan ialah:
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. Tempat kembali damir adalah mufrad mudhakkar. Contoh, ayat pertama dari surah
al-An‘am.

S Ll A G0 L 35 a3, it et

R e S A E I T I~ A

Segala puji tertentu bagi Allah yang menjadikan langit dan bumi, dan menjadikan
gelap dan terang; dalam pada itu, orang-orang kafir menyamakan (sesuatu yang
lain) dengan tuhan mereka. Dialah yang menjadikan kamu dari tanah, kmudian ia
tentukan ajal (kematian kamw) dan satu ajal lagi yang tertentu disisinya (iaitu masa
yang telah ditetapkan untuk dibangkitkan kamu semula pada hari kiamat); dalam
pada itu, kamu masih ragu-ragu (tentang hari pembalasan).

Dapat dilihat pada ayat di atas, damir ghaib mustatir yang terdapat pada fi‘l (kata kerja)
“6” [khalaga] (telah menciptakan) dan “J=" [ja‘ala] (telah mengadakan) merujuk
kepada “s.5 [alladhi] (yang). Kedua-duanya iaitu damir gh#’ib mustatir dan tempat

kembalinya terdiri daripada genus mudhakkar (maskulin) dan bilangan mufrad. Dalam
pada itu ism dan | jadi silat bagi 0 [Allah] (Allah).

Sementara itu t‘inmlr gh#’ib “,” [huwa] (Dia) pada ayat yang kedua merujuk kepada
[AlLah] (Allah) yang terdapat pada ayat yang kedua. Manakala ?xmlr ghaib yang
terdapat pada fi‘l (kata kerja) “i&GL” [khalagakum] (menciptakan kamu) dan "
[qagz] (ditentukan) serta yang terdapat pada perkataan “<is” [‘indahil] (pada sisiNya)
merujuk kepada ism mawsul “433!“ [alladhi] (yang) yang sama ciri genus dan
bilangannya. Dalam waktu yang sama ism mawsul “ggﬁl” [alladhi] (yang) dan
keterangannya menjadi gilag bagi “L” [Allah] (Allah).

Kesimpulan daripada itu persejaj ciri di antara damir dan tempat kembali dari sudut

genus mudhakkar (maskulin) dan bilangan mufrad dalam surah al-Ancim dapat dilihat
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padaayat 1,2,3,5,7,8,9,10, 12, 13, 14, 16, 17, 18, 19, 20, 21, 24, 25, 26, 28, 33, 34,
35, 36,37, 38, 39, 41, 44, 46, 47, 48, 51, 52, 54, 57, 58, 59, 60, 61 62, 63, 64, 65, 66, 68,
70, 71, 72,73, 74, 75, 76, 77, 78, 80, 81, 83, 84, 88, 90, 91, 92, 93, 96, 97, 98, 99, 100,
101,102, 103, 104, 105, 106, 110, 112, 113, 114, 115, 117, 118, 119, 120, 121, 122, 124,
125, 127,128, 133, 135, 136, 137, 138, 139, 141, 142, 143, 144, 145, 146, 147, 148, 149,
150, 151, 152, 153, 154, 155, 157, 159, 160, 161, 163, 164 dan 165.

)

. Tempat kembali adalah mufrad mu’annath. Contohnya ayat 4 dalam surah al-An“am.
e FEEL

Dan tak ada sesuatu keterangan yang sampai kepada mereka (kaum kafir) dari
keterangan-keterangan  tuhan mereka, melainkan mereka selalu berpaling
daripad. (enggan meneri )

Damir gha’ib “w” [ha] (nya) yang terdapat pada perkataan “ii” [‘anha] (daripadanya)
merujuk kepada “ii” [dyatin] (satu ayat)”'. Kedua-duanya sama dari sudut genus
muannath (feminin) dan bilangan mufrad.

Ayat-ayat yang jukkan bentuk persejaj ciri ini ialah 4, 25, 29, 31, 59, 70,
83, 89, 92,99, 104, 109, 123, 128, 152 dan 158.

3. Tempat kembali adalah muthanna. Dalam surah al-An‘am hanya terdapat satu ayat
yang menggunakan damir gh&’ib muthanna iaitu ayat 146.

S G T 1 TR 0 0 5 b sl S 0 Ll )
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Dan Kami haramkan atas orang-orang Yahudi segala binatang yang berkuku. Dan
dari lembu dan kambing (pula) Kami haramkan kepada mereka lemaknya, melainkan
(lemak) yang ada pada belakangnya atau yang yang menyelaputi perkakas dalam
perutnya. Atau yang bercampur dengan tulang. Demikianlah, Kami balas mereka
dengan sebab kederhakaan merka, dan sesungguhnya kamilah yang benar.

Dapat diperhatikan dalam ayat di atas, qamir gha’ib “us" [huma] (keduanya) pada

perkataan “Uii 2" [syuhimahuma] (lemak ked ) dan perkataan “UA)ub”
[zuhiiruhuma) (belakang keduanya) merujuk kepada i, J” [al-bagar wa al-ghanam]
(lembu dan kambing)u. Damir-damir tersebut mempunyai persamaan dengan tempat

kembalinya dari sudut genus dan dari segi bilangan.

4. Tempat kembali damir gha’ib jam* mudhakkar salim. Kebanyakkan damir gha’ib
tersebut merujuk kepada orang-orang musyrikin dan orang-orang kafir Mekah serta
orang-orang Yahudi yang sezaman dengan rasul-rasul yang terdahulu. Pendapat ini
dinyatakan oleh Ibn “Asyur di dalam ayat yang keempat “Damir-damir gha’ib jam*®
yang dimaksud ialah orang-orang musyrikin”®. Contoh ayat 6 dalam surah al-An‘am.

M.’L._nu:;,,q,s.,.:u_,.,xpv,,..cu,.,r.x..,\.sm;\,,,n)

QCEPE Dy OO i, B0 45 G 5 5080 55 0

Tidakkah mereka memerhati dan memikirkan berapa banyak umat-umat yang telah
Kami binasakan sebelum mereka, pada hal (umat-umat itu) telah Kami teguhkan
kedudukan mereka di muka bumi (dengan kekuasaan dan kemewahan) yang tidak
Kami berikan kepada kamu, dan Kami turunkan hujan atas mereka dengan lebatnya,
dan Kami jadikan sungai-sungai mengalir di bawah mereka, kemudian Kami
binasakan mereka dengan sebab dosa mereka sendiri, dan Kmi ciptakan sesudah
mereka, umat yang lain?

Damir yang terdapat pada perkataan “i2" [yaraw] (mereka memerhatikan) dan 5"

[qablihim] (sebelum mereka) merujuk kepada “iu )t owviS” [al-mukadhdhibin al-
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mustahzi’in] (orang-orang yang menipu dan memperolok-olok)® atau .. s [al-

kafirin] (orang-orang kafir)® atau *..s o [al-musyrikin] (orang-orang musyrik)* atau

“ o il [al hzi’in] (orang g yang perolok-olok)”’ atau “. Jaf” [ahl-
Makkat] (penduduk Mekah)**. kala damir yang terdapat pada perkataan “ %"

[makkannahum] (Kami teguhkan kedudukan mereka), “~" [‘alayhim) (atas mereka),
“r43" [tahtihim] (di bawah mereka), “i&GG” [fa’ahlakndhum] (kemudian kami
binasakan mereka), “r+ %" [bizuniibihim) (kerana dosa mereka) dan i [ba‘dihim]
(selepas mereka) merujuk kepada “wy” [al-umam] (umat atau generasi yang

sebelumnya)” atau “s,-: 51" [ad wa Thamiid) (kaum °Ad dan Thamud)®.

Secara tepatnya persejajaran ciri di antara damir gha’ib dan tempat kembalinya dari
sudut jam mudhakkar berakal dapat diperhatikan pada ayat 1,4, 5,6, 7, 8,9, 10, 11, 12,
20,22, 23, 24, 25, 26, 27, 28, 29, 30, 31, 32, 33, 34, 35, 36, 37, 38, 39, 42, 43, 44, 45, 46,
48,49, 51, 52, 53, 54, 61, 62, 65, 68, 69, 70, 71, 82, 87, 88, 89, 90, 91, 92, 93, 94, 97, 98,
99, 100, 105, 107, 108, 109, 110, 112, 113, 114, 116, 119, 120, 121, 122, 123, 124, 125,
127, 128, 129, 130, 132, 136, 137, 138, 139, 140, 146, 148, 150, 151, 154, 156, 157, 158,
159 dan 160.

5. Tempat kembali adalah jam® mu’annath tidak berakal. Dalam situasi ini harus
digunakan damir mufrad mu’annath. Contoh ayat 6 dalam surah al-An®am.

G050 Ly 550 5
Dan Kami jadikan sungai-sungai mengalir di bawah mereka, kemudian Kami

binasakan mereka dengan sebab dosa mereka sendiri, dan Kmi ciptakan sesudah
meeka, umat yang lain?
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Dalam ayat di atas dapat diperhatikan damir gha’ib pada fi°l (kata kerja) “s 57 [tajri]

(mengalir) merujuk kepada “ 4™ [al-anhar] (sungai-sungai)’'.

Ayat-ayat yang menunjukkan keadaan c!nmlr gha’ib apabila tempat kembalinya
adalah jam® mu’annath tidak berakal ialah 6, 109, 122,131, 138 dan 157.

6. Tempat kembali damir adalah ism jam® yang bukan khusus untuk perempuan iaitu
‘es” [al qawm] (kaum). Mengikut kaedah nahu harus digunakan damir waw
jami‘at dan mufrad mudhakkar. Namun begitu di dalam surah al-An‘am hanya
Qnmlr waw jami‘at sahaja yang digunakan untuk merujuk kepada tempat kembali
ism jam* ‘.2 [al-gawm] (kaum). Contoh ayat 97 dari surah al-An‘am.

Sesungguhnya Kami telah jelaskan tanda-tanda kebesaran (Kami) satu persatu, bagi
orang-orang yang mengetahui.

Dapat diperhatikan di dalam ayat di atas damir gha’ib waw jama‘at digunakan untuk
merujuk kepada tempat kembali yang terdiri daripada ism jam® khusus untuk perempuan

iaitu ‘¢,a” [al-qgawm] (kaum).

hali

Sementara itu ayat-ayat di dalam surah al-Ancam yang jukkan tempat k
bagi damir ialah ‘¢, [al-qawm] (kaum) ialah 97, 98, 99, 105 dan 126.

7. Tempat kembali q.rr ialah ‘C’ [ma] (apa yang), J!’ [kul] (setiap/semua), dan ‘.-’
[man] (orang yang). Dalam situasi ini harus dipertimbang lafaz atau maknanya dalam

pemilihan damir.



i. Contoh tempat kembali damir adalah ‘C’ [ma] (apa yang), ayat 5 dari surah al-

An‘am.

L Sy g it v 1151 ol G5 G Wy G B »

Maka sesungguhnya mereka telah mendustakan kebenaran (Al-Qur ‘an) ketika ia
sampai kepada mereka. Oleh itu, akan datanglah kepada mereka berita (vang
membuktikan kebenaran) apa yang mereka selalu ejek-ejek itu (iaitu mereka akan
ditimpa bala bencana).

Damir gha’ib yang terdapat pada perkataan “4” [bihi] (dengannya) merujuk kepada
“C” [ma] (yang)®. Jelas, terdapat keseimbangan dari sudut genus dan bilangan di
antara damir dan tempat kembalinya. Sepertimana kita ketahui sekiranya tempat

kembalinya ialah “” [ma] (yang) harus untuk damir yang merujuk kepadanya

e 2 P 1

atau pert g}

mempertimbangkan pada lafaz tempat kemb
pada maknanya. Dalam hal ini “U” [ma) (yang) di atas adalah kata nama khas bagi

“~" [al-haq] (kebenaran), iaitu terdiri daripada genus mudhakkar dan bilangan
mufrad. Di samping itu “U” [ma] (yang) yang berperanan sebagai ism mawsul dan
keterangannya bertindak sebagai keterangan kepada ,\JL [al-haq] (kebenaran) iaitu

yang juga membawa maksud al-Qur’an.

Ayat-ayat dalam surah al-Ancam yang menunjuk kepada keadaan ini ialah ayat 5, 10,
28,31,44,57,58,80, 81,118,119, 121, 124, 145, 146, 151 dan 164.

ii. Contoh tempat kembali damir berkaitan dengan ‘5" [kul] (setiap/semua), ayat

123 dari surah al-An“am.
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Dan demikianlah Kami adakan dalam tiap-tiap negeri orang-orang besar yang
Jahat supaya mereka melakukan tipu daya di negeri itu, pada hal tiadalah mereka
memperdayakan melainkan diri sendiri (kerana merekalah yang akan menerima
akibatnya yang buruk), sedang mereka tidak menyedarinya.

Damir gha’ib “u” [ha] pada perkataan “lo~" [mujrimiha] (penjahat-penjahatnya)

merujuk kepada “i3” [qaryat] (negeri)” tidak kepada lafaz < [kul] (setiap),

sedangkan ia adalah mudaf. Ini adalah kerana lafaz tersebut diidafatkan kepada ism
yang nakirat. Di samping itu dapat diperhatikan bahawa kedua-duanya mempunyai

persejajaran ciri baik dari sudut genus mahupun bilangan.

Ayat-ayat dalam surah al-An“am yang menunjuk kepada keadaan ini ialah ayat 25,
70, 102, 108, 123 dan 164.

iii. Contoh tempat kembali damir adalah ;> [man] (orang yang), ayat 104 dari

surah al-An‘am.
Qg (0 BTT) "G (0 525 7 St U5 K 2 e T B

(Katakanlah Wahai Muh d): Sesungguhnya telah datang kepada kamu
keterangan-keterangan (dalil-dalil dan bukti) dari tuhan kamu; oleh itu, siapa
melihat (kebenaran itu serta meneri ) maka (faedahnya terpulang) kepada
diri sendiri, dan sesiapa buta (dan enggan meneri ) maka (bah
tertimpalah) ke atas diri sendiri. Dan tiadalah aku berkewajipan menjaga dan
mengawasi kamu.”




PERPUSTAKAAN INSTITUT PENGAJIAN
SISWAZAH DAN PENYELIDIKAN
UNIVERSITI MALAYA

kepada “_»” [man] (orang yang). Kedua-duanya dari segi lafaz adalah dari genus yang

sama dan bilangan mufrad.

Ayat-ayat dalam surah al-An“am yang menunjuk kepada keadaan ini ialah ayat 16,
39,48, 54,63, 93, 104, 122, 125, 144, 145, 157 dan 160.

Sementara itu, terdapat tiga ayat di dalam surah al-An“am yang memperlihatkan
penyimpangan di antara kaedah nahu dan penggunaannya di dalam al-Qur’an dari sudut
konsep persejajaran ciri di antara t.inmlr gh#’ib dan tempat kembali. Ayat-ayat tersebut
ialah 57, 105 dan 141. Dalam ayat 57 dari surah al-Anam Allah s.w.t berfirman:

€ENL0E S AE)

Katakanlah:  “Sesungguhnya aku tetap berada di atas (kebenaran yang

berdasarkan) bukti-bukti yang nyata (Al-Qur'an) dari tuhanku, sedang kamu

mendustakannya.”
Damir gh#’ib yang terdapat pada perkataan ‘«’ [bihi] (dengannya) dikatakan merujuk
kepada ‘i’ [bayyinat] (hujah yang nyata).** Secara zahir dapat dilihat penyimpangan
yang berlaku dari sudut konsep persejajaran ciri di antara damir gh&’ib dan tempat
kembalinya. Namun begitu ahli-ahli tafsir mempunyai alasan yang tersendiri dalam
menghuraikan penyimpangan ini. Ada yang berpendapat damir gh#’ib tersebut merujuk
kepada makna lafaz ‘..’ [bayyinat] (bukti yang nyata) iaitu ‘oL’ [al bayan] (kenyataan)
dan bukan kepada lafaz ‘i’ [bayyinat] (bukti yang nyata).’* Dalam pada itu ada yang
berpendapat ta’ marbitat yang terdapat pada perkataan ‘.’ [bayyinat] (hujah yang
nyata) adalah menunjukkan kepada mubilaghat dan bukan tanda ta’nith. Justeru itu
maksud yang ingin disampaikan ialah ‘., " [amr bayyin] (perkara yang nyata).*
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Situasi yang hampir sama dapat dilihat dalam ayat 105 dari surah al-Anam, iaitu:
R A 0 55 e i iy

Dan demikianlah Kami terangkan ayat-ayat keterangan Kami satu-persatu
(dengan berbagai-bagai cara), (untuk menimbulkan keingkaran mereka) dan
supaya mereka (yang ingkar itu menuduhmu dengan) berkata: “Engkau telah
mempelajarinya (dari orang-orang lain)”, dan supaya Kami menerangkan (Al-
Qur'an) itu kepada orang-orang yang (mahu) mengetahui.

Damir gha’ib ‘.’ [h] (nya) yang terdapat pada perkataan C—J [linubayyinahu] (supaya
Kami menerangkannya) dikatakan merujuk kepada ‘-4 [al-dyat) (ayat-ayat).”’ Di sini

timbul perbezaan ciri diantara damir gh#’ib dan tempat kembalinya. Damir gha’ib
adalah mufrad dhakk dangkan tempat kembali adalah jam® mu’annath
sdlim. Ini menyimpang dari kaedah nahu yang telah ditetapkan oleh ahli bahasa. Namun
begitu untuk menyelesaikan permasalahan ini damir gh#’ib tersebut dikatakan merujuk

kepada makna lafaz iaitu ‘o107 [al-Qur’an] (al-Qur’an) dan bukan kepada lafaz. ‘5.51"

[al-dyat] (ayat-ayat).*®

Manakala dalam ayat 141, penggunaan damir gh#’ib mufrad telah menimbulkan
percanggahan pendapat di antara ahli-ahli tafsir dan ahli-ahli bahasa seperti al-Qurtubiy,
Abu Hayyan dan Abu Mangir al-Tha“alabiyy dari sudut persejajaran ciri. Ini kerana
damir yang digunakan adalah mufrad sed gkan tempat kembalinya adalah h
dalam bentuk “ataf. AI-QurEubi)" sependapat dengan Abu Mansiir dalam menghuraikan
firman Allah s.w.t:

GRS £ 3505 2255055 0 o e )

168



Dan Dialah (Allah) yang menjadikan (untuk kamw) kebun-kebun yang menjalar
(tanamannya) dan yang tidak menjalar; dan pohon-pohon tamar (kurma) dan
tanaman-tanaman yang berlainan (bentuk, rupa dan) rasanya.

Menurut al-Qurtubi§j damir gh#’ib yang terdapat pada perkataan “Uit" [ukuluhu)
(buahnya) merujuk kepada “}>7 [al nakhl] (pohon kurma) dan “; ™ [al zar°] (tanam-
tanaman). Malah menurut beliau penggunaan damir gha’ib mufrad sudah memadai,

d d. yat-ayat al-Qur'an yang menggunakan damir gha’ib mufrad

-4 P:

sebagai kata ganti nama untuk sesuatu yang muthanna seperti mana ayat dari surah al-

Jumu‘at sebelum ini.*

Walau bagaimanapun pendapat ini ditolak oleh Abu Hayyan kerana tidak harus
penggunaan dumir mufrad sebagai kata ganti nama bagi dua ism yang di‘n'afkan.
Dalam Jesail penyimpangan ini Abu l:[ayyz'm berpendapat Qamlr gha’ib mufrad
tersebut merujuk kepada tempat kembali yang paling hampir dengannya iaitu ‘e [al-

zar‘] (tanam-tanaman). Sementara itu hal bagi ‘J«s’ [al-nakhl] (pohon kurma) telah

digugurkan kerana terdapat petunjuk yang juk kepada pengguguran tersebut.
Beliau b daian ayat but pada asalnya berbunyi “usTuize ¢,y 45T Ul out)y”

[wa al-nakhl mukhtalifan ukuluhii wa al-zar® mukhtalifan ukuluh@] (pohon kurma yang
bermacam buahnya dan tanaman yang bermacam buahnya). Permasalahan ini ada
persamaan dengan contoh ayat ‘U ., &5 [zayd wa ‘amrw qa’im] (Zaid dan Amar
berdiri) iaitu ‘U e, U 45" [zayd q8'im wa ‘amrw q@’im) (Zaid berdiri dan Amar

berdiri).*’
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53  Tempat Kembali Damir yang banyak di dalam surah al-An‘am

Sebagaimana yang disebut dalam bab yang ketiga dalam disertasi ini bahawa
kendudukan tempat kembali damir perlu apabila terdapat dua atau lebih

tempat kembali yang sesuai bagi satu q:mlr gha’ib. Ia bagi memastikan damir merujuk
kepada tempat kembali yang sebenar dan tepat. Keadaan ini turut terdapat dalam surah
al-An"am di mana terdapat lebih daripada satu atau banyak tempat kembali yang sesuai
dari segi persejajaran ciri bagi Qamlr gha’ib yang satu.

5.3.1 Penentuan Tempat Kembali Damir Berdasarkan Kedudukannya

Terdapat lima ayat dalam surah al-An“am yang menunjukkan bahawa damir
gh#’ib merujuk kepada tempat kembali yang paling hampir dengannya mengikut
pendapat sesetengah ahli tafsir. Ayat-ayat tersebut ialah:

1. Ayat ke 84 dari surah Al-An“am.
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Dan Kami anugerahkan kepada (nabi) Ibrahim (anaknya) Ishak (dari
isterinya Sarah), dan (cucunya) Ya'kub. Tiap-tiap seorang (dari mereka)
Kami telah berikan pertunjuk, dan (nabi) Nuh (juga) Kami telah berikan
pertunjuk dahulu sebelum itu; dan dari keturunan (nabi) Ibrahim itu (ialah
nabi-nabi) Daud, dan Sulaiman, dan ayub, dan Yusuf, dan Musa, dan Harun.
Dan demikianlah Kami beri bal kepada orang-orang yang berusaha
supaya baik amal perbuatannya.

Menurut al-Tabarij ayat di atas menceritakan bahawa Allah s.w.t telah memberi
petunjuk kepada nabi Ishak, Ya’qub, Nuh dan } ya. Terdapat pendapat yang
menyatakan bahawa yang dimaksudkan dengan keturunannya ialah keturunan nabi Nuh
a.s kerana ia merupakan yang paling hampir dengan t.iamlr tersebut. Di samping itu, di
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sebut selepas ayat ini, ayat yang menyebut nabi Lut a.s yang bukan dari keturunan nabi
Torahim a.s.‘' malah pendapat ini dikatakan merupakan pendapat al-Farra® *2

2. Ayat ke 89 dari surah al-An‘am.
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Mereka itulah orang-orang yang telah Kami berikan kepadanya kitab suci,
dan hikmah (ilmu p huan), serta pangkat kenabian. Oleh itu, Jika orang-
orang (kafir) itu mengingkarinya, maka sesungguhnya Kami akan
menyerahkannya kepada kaum (lain) yang tidak akan kufur kepadanya.

Dalam ayat di atas Allah s.w.t menegaskan kepada orang-orang kafir (Quraisy) pada
zaman nabi Muhammad s.a.w bahawa sekiranya mereka mengingkarinya, Allah akan
menyerahkannya kepada kaum lain. Menurut Abu }-.layyin yang di maksudkan dengan

inya ialah ingkari kenabian kerana ia merupakan yang paling hampir

dengan damir tersebut.**
3. Ayat ke 100 dari surah al-An“am.

Dan mereka menjadikan jin itu sekutu bagi Allah, padahal Allah Jualah yang
menjadikan mereka; dan mereka membuat dusta terhadap Allah dengan

gada-adakan baginya k-anak lelaki dan anak-anak perempuan, dengan
tidak berdasarkan sebarang pengetahuan. Maha suci Allah dan Maha tinggilah
Dia dari apa yang mereka sifatkan!

Dalam ayat di atas Allah membuat penafian yang sekeras-kerasnya bahawa bagiNya
sekutu seperti mana yang didakwa oleh orang-orang musyrikin dalam firman Allah
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seperti di atas. Malah Allah sendiri menjadikan mereka. Dalam menghuraikan
‘menjadikan mereka’ timbul beberapa pendapat daripada ahli-ahli tafsir mengenainya.
Terdapat pend yang ! bah: ksud ‘menjadikan mereka’ ialah

P ly

menjadikan jin itu sendiri, iaitu yang dijadikan sebagai sekutu bagi Allah* Ini
disebabkan damir gha’ib tersebut boleh juga merujuk kepada jin iaitu kata nama yang
paling hampir dan bersesuaian dari sudut ciri-cirinya.** Dalam hal ini maksud ayat akan
menjadi “Dan mereka (orang-orang musyrik) menjadikan jin itu sekutu bagi Allah,
padahal Allahlah yang menciptakan jin-jin itu”.

4. Ayat ke 141 dari surah al-An®am.
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Dan Dialah (Allah) yang menjadikan (untuk kamu) kebun-kebun yang menjalar
(tanamannya) dan yang tidak menjalar; dan pohon-pohon tamar (kurma) dan
tanaman-tanaman yang berlainan (bentuk, rupa dan) rasanya; dan buah zaitun

dan delima, yang bersamaan (warnanya atau d ) dan tidak ber
(rasanya). Makanlah dari buahnya ketika ia berbuah, dan keluarkanlah haknya
k ) pada hari ik atau > dan j lah kamu mel.

lampau  (pada apa-apa jua yang kamu makan atau belanjakan), rdan
sesungguhnya Allah tidak suka kepada orang-orang yang melampau-lampau.

Allah menceritakan nikmat-Nya yang telah dikurniakan kepada manusia dalam bentuk

pohon kurma dan t: yang ber -macam rasanya. Terdapat beberapa
tafsiran terhadap damir gha’ib yang terdapat pada rasanya. Abu Hayyan dan Ibn ‘Asyiir
berpendapat yang dimaksudkan dengan bual ialah buah tanam tersebut

kerana ia yang paling hampir dengan damir tersebut.**
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Demikian juga halnya dengan damir gh#’ib yang terdapat pada perkataan “&-”
[haqqgahii] (hagnya) dan “sla>” [hasadihl] (menuainya). Damir-damir ini dikatakan
merujuk kepada “OC0), 55507 [wa al zaytiin wa al rumman) (buah zaitun dan delima)

kerana ia yang paling hampir dengan damir tersebut.*’
5. Ayat ke 145 dari surah al-An“am.
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Katakanlah (Wahai Muh d): “Aku tidak dapati dalam apa yang telah
diwahyukan kepadaku, sesuatu yang diharamkan bagi orang yang hendak
memakannya melainkan kalau benda itu bangkai, atau darah yang mengalir,
atau daging babi — kerana sesungguhnya ia adalah kotor - atau sesuatu
(vang dilakukan secara) fasik, iaitu binatang yang disembelih atas nama yang
lain dari Allah.” Kemudian siapa yang terpaksa (memakannya kerana
darurat) sedang ia tidak gingini dan tidak melampaui batas, maka

sesungguhnya tuh, amat pengampun, lagi amat meng

Dalam ayat di atas Allah s.w.t menegaskan bahawa semua yang ada di muka bumi ini
halal untuk dimakan kecuali bangkai, darah yang mengalir dan daging babi. Seterusnya
Allah memberitahu pengharaman tersebut kerana ia adalah kotor. Persoalannya di sini
ialah dalam ayat di atas Allah s.w.t menggunakan t!aml.r mufrad dalam menyatakan
sebab pengharaman tersebut. Adakah damir gha’ib t juk kepada k

benda yang diharamkan itu atau adakah leir tersebut merujuk kepada perkataan
daging sahaja atau ia merujuk kepada perkataan babi sahaja kerana ia yang paling

hampir dengan damir tersebut?

Terdapat pelbagai tafsiran berhubung persoalan di atas. Menurut Ibn l:lizim‘8
damir tersebut merujuk kepada perkataan babi kerana ia paling hampir disebut sebelum
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damir. Tambahan pula ia t maksud pengh semua anggota babi tidak

terhad kepada babi sahaja

5.3.2 Penentuan Tempat Kembali Damir Berdasarkan Subjek Perbincangan.

Terdapat empat ayat di dalam surah al-An‘am yang mana menurut ahli tafsir
seperti Abu Hayyan damir gha’ib merujuk kepada ism atau tempat kembali yang
menjadi subjek atau topik perbincangan dalam ayat. Ayat-ayat tersebut ialah:

1. Ayat ke 84 dari surah al-An“am.
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Dan Kami anugerahkan kepada (nabi) Ibrahim (anaknyaj Ishak (dari
isterinya Sarah), dan (cucunya) Ya'kub. Tiap-tiap seorang (dari mereka)
Kami telah berikan pertunjuk, dan (nabi) Nuh (juga) Kami telah berikan
pertunjuk dahulu sebelum itu; dan dari keturunan (nabi) Ibrahim itu (ialah

bi-nabi) Daud, dan Sulai dan ayub, dan Yusuf, dan Musa, dan Harun.
Dan demikianlah Kami memberi balasan kepada orang-orang yang berusaha
supaya baik amal perbuatannya.

Dalam ayat di atas ketika menghuraikan maksud keturunannya ahli-ahli tafsir ada
berpendapat ia adalah keturunan nabi Ibrahim a.s kerana ia merupakan subjek
perbincangan di dalam ayat ini.** Menurut al-Qurtubiy ini sejajar dengan pendapat al-
Zajjaj. ®

2. Ayat ke 100 dari surah al-An“am.

§ sl L L5 D ele Ay o w4 35 Tl L 0 D g
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Dan mereka menjadikan jin itu sekutu bagi Allah, padahal Allah jualah yang
menjadikan mereka; dan mereka membuat dusta terhadap Allah dengan

da-adakan b k- k lelaki dan anak-anak perempuan,
dengan tidak berdavarkan sebarang pengetahuan. Maha suci Allah dan Maha
tinggilah Dia dari apa yang mereka sifatkan!

Allah menafikan sekeras-kerasnya bahawa bagi-Nya sekutu seperti mana yang didakwa
oleh orang-orang musyrikin dalam firman Allah seperti di atas. Malah Allah sendiri yang
menjadikan mereka. Dalam menghuraikan ‘menjadikan mereka’ timbul beberapa
pendapat daripada ahli-ahli tafsir mengenainya. Ada yang berpendapat ‘menjadikan
mereka’ ialah menjadikan orang-orang yang menyekutukan Allah sekutu®’ Malah

menurut Abu Hayyan memperkuat lagi pendapat ini ialah kerana orang yang menjadikan
bagi Allah sekutu adalah subjek perbincangan dalam ayat di atas.? Oleh itu ayat di atas

membawa maksud “Dan mereka (orang-orang musyrik) menjadikan jin itu sekutu bagi
Allah, padahal Allahlah yang menciptakan orang yang menjadikan jin itu sekutu bagi

3. Ayat ke 137 dari surah al-An"am.
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Dan demikianlah (juga jah ) ketua-ketua yang orang-orang musyrik itu
Jadikan sekutu bagi Allah, menghasut kebanyakan dari mereka dengan kata-
kata indah yang memperlihatkan eloknya perbuatan membunuh anak-anak
mereka, untuk membinasakan mereka dan untuk mengelirukan mereka
mengenai agama mereka. Dan kalau Allah kehendaki, nescaaya mereka tidak
melakukannya. Oleh itu biarkanlah mereka dan apa yang mereka ada-adakan
itu.

Ayat ini menceritakan tentang perbuatan orang-oraang musyrikin yang memandang baik
membunuh anak-anak mereka hasil tipu daya peminpin-pemimpin mereka. Allah
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menegaskan kalau Allah menghendaki nescaya mereka tidak mengerjakannya. Terdapat

pelbagai tafsiran dalam huraik ksud ‘melakukannya’. Menurut Abu Hayyan
‘melakukannya’ bermaksud lakukan pembunut k-anak mereka, kerana ia
merupakan subjek perbincangan dalam ayat tersebut.’® Namun begitu terdapat juga
pendapat yang k ia bermaksud dang baik bunul k-anak
mereka.*!

4. Ayat 145 dari surah al-An"am.
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Katakanlah (Wahai Muh d): “Aku tidak dapati dalam apa yang telah
diwahyukan kepadaku, sesuatu yang diharamkan bagi orang yang hendak
memakannya melainkan kalau benda itu bangkai, atau darah yang mengalir,
atau daging babi — kerana sesungguhnya ia adalah kotor - atau sesuatu
(vang dilakukan secara) fasik, iaitu binatang yang disembelih atas nama yang
lain dari Allah.” Kemudian siapa yang terpaksa (memakannya kerana
darurat) sedang ia tidak gingininya dan tidak melampaui batas, maka

sesungguhnya tuh amat pengampun, lagi amat

?nmlr gha’ib yang terdapat pada perkataan »p [fainnahu] (sesungguhnya) merujuk
kepada “%” [lahm] (daging) dan tidak kepada “.;>" [hinzir] (babi) kerana ia
merupakan subjek perbincangan di dalam ayat tersebut.”® Di samping itu ia adalah
mudaf dan sedangkan “. #>" [hinzir] (babi) adalah mudaf ilayh. Sebagai mana yang
diketahui damir gha’ib merujuk kepada mm!lf dan tidak kepada mud.lf ilayh*.

176



5.4  Penutup

Secara keseluruhannya kita dapat perhatikan peri pentingnya peranan yang
dimainkan oleh damir gha’ib dalam ayat-ayat al-Qur’an al-karim. la bertindak bukan
sahaja sebagai penyambung di antara satu perkataan ke satu perkataan, tetapi juga

d yang ingin disampaikan.

berperanan
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